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前言

北方、西方和南方分崩离析，宝座破碎，王国战果⋯⋯歌德著名的《西东合集》这开头两行诗，极其
概括而生动地描述出了欧洲在十九世纪初急剧动荡和危机四伏的情景。
可就是在这极不安定的时代，就是在四分五裂、兵荒马乱的德国，《格林童话》诞生了！
它的搜集工作开始于一八O六年，正值拿破仑发布大陆封锁令，着手全面征服欧洲的时候；它的第一
卷出版于一八一二年，正值拿破仑进军莫斯科并且遭到惨败，第二年又紧接着在德国的土地上进行规
模空前的莱比锡大会战；它的第二卷出版于一八一五年，这时野心勃勃的拿破仑彻底失败了，欧洲出
现反动复辟。
然而当年谁会想到，在将近两百年后的今天，当那些夺去千百万人身家性命的血肉横飞的战争已被人
淡忘，当那些曾经叱咤风云的皇帝、元帅、宰相都仅仅在历史书中留下苍白的影子，一部似乎并不起
眼的《格林童话》却流传了下来，从德国流传到整个欧洲，从欧洲流传到全世界，而且显然还会千百
年地继续流传下去。
这难道不是人类社会的一个奇特现象，不是世界文化史上的一个奇观！
念及此，禁不住浮想联翩，感叹不已：文学的伟力，精神的不朽，心智劳动的巨大价值，全从《格林
童话》得到了证明啊！
就文学谈文学，《格林童话》也确实“不起眼”，因为它只是童话，只是所谓的“小儿科”，“哄哄
孩子们的玩意儿”罢了，而且还并非创作，只是民间文学的搜集和整理。
要知道，在一些人的意识中，只有创作才与创造性的劳动画上了等号，才是艰巨而伟大的；其他如外
国文学的翻译和民间文学的搜集整理，似乎都不可与创作同日语。
谁知《格林童话》就创造一个奇迹，令人惊叹，令人深思！
据统计，历来以德语印行的书籍，除去马丁·路德一五二一年翻译的《圣经》以外，《格林童话》就
是最多的了。
是啊，《格林童话》正是孩子们的《圣经》，哪儿有孩子有家庭就有《格林童话》，何止在德语国家
，何止在欧洲！
在我们中国，它不是也早已家喻户晓，并且把我们一代又一代人儿时的梦境装饰得更加美丽，更加奇
幻么？
没有人统计，但我敢断言，《格林童话》是实际读者最多的一部德语文学作品乃至外国文学作品，超
过了歌德的《维特》，超过了莎士比亚的《哈姆莱特》，超过了巴尔扎克，超过了普希金⋯⋯等等。
《格林童话》不是又证明，民间文学和民间文学的搜集整理者，同样可以伟大和不朽？
常被视为“小儿科”的童话创作和搜集整理，实在不可小视。
在色彩斑斓、瑰丽奇幻的世界童话之园，与《格林童话》差不多同样引人注目、同样广为流传，只有
《安徒生童话》。
我说“差不多”，是因为它们之间确有许多不同的地方。
不同的根源主要在于：后者是作家个人的创作，前者是民间童话的搜集整理。
当然，归根到底，《格林童话》也可以讲是创作，不过它的作者不仅仅为格林哥儿俩，而是千百万人
民群众，而是几百年来讲述它、聆听它、聆听后又再讲述它的一代代人。
我们今天之所以径称它为《格林童话》，而不用《儿童和家庭童话集》这个原来的题名，实在是因为
它的搜集整理者功不可没。
作为伟大作家的精心创造，《安徒生童话》的优点很明显。
在艺术方面，它谋篇布局更合理，叙事言情乃至心理描写更加细腻也更加精炼；《格林童话》则有不
少粗糙、重复、不合理，而且几乎不存在心理描写，只有单纯的情节向前发展。
在内容方面，《安徒生童话》主题思想更明确，更富于时代性和社会性，往往提出了一些尖锐的问题
，让读者自己去解答，自己去深思；《格林童话》则不然，它提出的多是善与恶、勤与懒、贫与富和
类似的带普遍意义的问题，更富于趣味性和愉悦性，几乎总给读者一个满意解答，一个千篇一律
的Happy end，如此等等。
《安徒生童话》的上述优点，特别是内容方面的优点，受到我们热烈的推崇和高度的重视，这是完全
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可以理解的，在有着“文以载道”的悠久传统的古老国度，在十分强调文学的教育作用的现代中国。
不过，要是以千百万小读者自己幼稚的眼睛来看，而不请我们的评论家来作精到的阐述分析，上面的
优点仍旧是优点吗？
我怀疑。
试想想，我们的女儿在读完《卖火柴的小女孩》时是多么不愿看见一具“小小的尸体”，而希望有个
白马王子来带走那可怜的小姊妹呵！
还有作为家长的我们，内心中似乎也并不乐意自己的孩子过早地领略人世的苦难，而希望他们的童梦
更纯、更美、更长，更加温暖、更加光明，充满幸福和希望。
这样讲，丝毫没有贬低《安徒生童话》的意思。
作为创作童话——德语文学里也叫“艺术童话”——它自有区别于纯粹的“童话”的任务和价值。
例如，众所周知，安徒生的童话也是他个人的遭遇、经历和社会观、人生观的反映。
但毋庸讳言，《格林童话》以其单纯、稚拙、富有愉悦性和幻想奇丽等特点，更为符合“童话”的本
质，也更易于小读者接受。
事实上，在世界各国，脍炙人口、家传户诵的格林童话的名篇佳作，要多得多；它们的那许多人物和
动物主人公，也更为孩子们喜爱。
在欧洲，《格林童话》不是一个孤立的存在。
再说，它产生在十九世纪初的德国，也不偶然。
《格林童话》的不少故事在欧洲其他国家同样广为流传。
例如早在一六九七年，法国便出版了著名作家夏尔·贝洛的《鹅妈妈的故事或寓有道德教训的往日的
故事》，篇幅虽然单薄，却已包括《小红帽》、《灰姑娘》、《林中睡美人》、《蓝胡子》和《穿靴
子的猫》等篇，它们与格林兄弟后来搜集整理的内容仅大同小异而已。
严格地讲，不论看题材来源还是看艺术特点，《格林童话》都是典型的欧洲民间童话。
然而，《格林童话》之源不仅仅在欧洲，还从遥远的非洲、亚洲摄取了营养，还从诸如阿拉伯的《一
千零一夜》乃至印度、中国的民间传说和故事里拿去动人的内容，吸收消化，变成了自己的东西。
例如《玻璃瓶中的妖怪》和《思默里山》，显然与《巴格达窃贼》和《阿里巴巴和四十大盗》有亲缘
关系。
当然，反过来，像《格林童话》似的民间文学，又可以成为后世作家创作的题材来源。
读《渔夫和他的妻子》和《六只天鹅》，不由得会想到普希金的叙事长诗《渔夫和金鱼的故事》，想
到安徒生的《野天鹅》，等等。
而且，在德国，近一两百年来不少杰出的作家如霍夫曼、豪夫、施笃姆、黑塞都创作了许多“艺术童
话”，这恐怕也与《格林童话》的问世并获得巨大成功不无关系吧。
顺便提一下杨宪益先生有趣而惊人的发现：早在《格林童话》问世一千余年前的九世纪甚或八世纪，
我国的《酉阳杂俎·支诺皋》里已记载着一个“扫灰娘”即灰姑娘的故事。
据杨先生考证，此故事系经南海从欧洲传入，扫灰娘的名字叶限和脚上穿的金履，都和与《灰姑娘》
极相似的情节一样，确凿地表明了它的来历。
从比较文学的角度，从文学传播、交流和影响的角度，《格林童话》同样大有文章可做。
说《格林童话》产生在十九世纪初的德国并非偶然，是因为从上世纪七十年代的狂飙突进运动到浪漫
派，德国的文学家们都提倡发掘文学的民族传统，十分重视民歌、传说、童话等民间文学的搜集整理
工作。
像狂飙突进时期的赫尔德和歌德，浪漫派的阿尔尼姆和布伦塔诺，全都身体力行，并有重大建树。
赫尔德搜集的《民歌中各族人民的声音》和阿尔尼姆与布伦塔诺搜集的《男孩的奇异号角》这两部民
歌集，都载入了史册；而歌德则从民间文学中为自己的创作，特别是为抒情诗和《浮士德》的创作，
摄取了极为宝贵的素材与思想艺术营养。
格林兄弟——雅各布·格林（Jakob Grimm，1785-1863）和威廉·格林（Wilhelm Grimm，1786-1859）
本身就是浪漫派运动的参加者，与这个运动中期也即鼎盛时期的海德堡派相当接近，尤其与他们的领
袖人物阿尔尼姆和布伦塔诺关系密切。
格林兄弟身为语言学家而热衷于搜集整理民间童话、传说，显系受了浪漫派的影响，阿尔尼姆和布伦
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塔诺更给他们不少具体的指导和帮助。
特别是阿尔尼姆，他不但鼓励他俩及时出版《儿童和家庭童话集》的第一卷，帮助他们认识这些作品
的巨大价值，而且代为联系好了出版社。
这就难怪，书在一八一二年圣诞节前一问世，格林兄弟就怀着感激的心情立刻寄给阿尔尼姆一本。
书前印有给他妻子即布伦塔诺的妹妹贝蒂娜的献词，因为她也参与过兄弟俩的搜集工作。
我似乎在不厌其烦地扯《格林童话》与浪漫派的关系，但并非没有原因。
经过了很久的酝酿，最近我国德语文学界终于采取像样的集体行动，开始为德国浪漫派正名，做替他
们摘“消极”和“反动”帽子的工作。
我个人认为，要对他们评价得实事求是，以理服人，重要的一端便在摆出他们各方面的实绩——包括
创作、理论建树以及民间文学搜集整理和外国文学翻译介绍的实绩。
而这当中，《格林童话》不正是一块非常压秤的砝码、光彩耀眼的砝码，可以放到衡量德国浪漫派功
过是非的天秤上去吗？
《格林童话》产生于十九世纪初的德国，具体讲“几乎就在黑森、莱茵河、金齐希河一带”靠北部的
地区，自然便带有浓重的地域色彩、民族色彩和时代色彩。
随便列举几点，以说明这个问题——故事经常发生在黑黝黝的森林中和茫茫的原野上，有时也出现河
流和湖泊，但却绝少提到大海——偶尔提到也只与漂泊到远方的异国有关——山呢，也多为幻想出的
不高却难爬的“玻璃山”。
这些都告诉我们：当时的德国也和现在一样，是个多森林和草原的内陆国。
自十七世纪的“三十年战争”以后，德国分裂成了数以百计的小国小邦，其中势力较大的也多达三十
六个。
它们之间相互争斗，还不时地与周围的邻国争斗，使德国几百年间战火不断，一直充当欧洲的战场。
因此，在《格林童话》中东一个国家西一个国家，国王、王子、公主更是难以尽数，且有相当多关于
退伍老兵的故事，例如《蓝灯》和《魔鬼的邋遢兄弟》等等。
除去士兵，经常出现的还有手艺人、农民和看林人，这些职业自然与当时的社会经济发展水准紧相联
系。
说到德国的手艺人，他们有一个古老而特别的传统，就是出师以后都必须长时间外出漫游，在漫游途
中讨生活，长见识，磨炼技艺。
这样做很有好处，但也使他们经历许多危险，碰见许多怪事。
因此漫游途中的手艺人，特别是文弱而招人同情的小裁缝，就常常成为民间童话的主人公——不只是
民间童话，在凯勒、海涅等许多作家的创作里同样如此。
还有森林中的巫婆、强盗以及各式各样的小精灵、小侏儒等等，不管是现实的还是幻想的，也通通有
鲜明的德国色彩。
至于那些涉及基督教信仰的内容，则是欧洲童话乃至整个西方文学的共通性问题。
还有对公主、王子的崇拜，对后母和兄弟姊妹中的长者一律加以贬斥等等，同样如此，就不细说了。
与内容相比较，《格林童话》在艺术形式方面则具更多的欧洲民间童话的共性。
它们的主要特点可以用单纯、明晰、稚拙这些符合儿童心理特征的字眼来概括：情节几乎全是单线的
，只是在向前发展时往往会出现一个两个波折或反复。
没有倒叙和伏笔之类较复杂的东西。
故事开头往往是一个人面临着难题、困境和强烈的不可抑制的欲望等等，诸如必须把美丽的公主送给
凶龙做妻子，必须去为重病的国王寻找长命水，急欲去世界上冒险、发财、娶一个好妻子什么的。
接着便是一而再、再而三的努力奋斗，不畏艰险，不怕挫折，终于获得成功或者胜利，一律地以善有
善报恶有恶报的Happy end告终。
故事中的人物包括动物善恶分明，内心的好坏黑白一目了然，而且始终如一、各走极端。
他们大致可分为三类：一，主人公多为大好人；二，主人公的对立面，总是大坏蛋诸如恶毒的继母、
巫婆、凶龙、狼等等；三。
主人公的助手或是嫉妒者或是失败的竞争者这样一些起陪衬对比作用的人物。
故事多限于情节的叙述，极少人物心理和自然环境的描写，更无时代历史背景的交代。
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当困难无法克服时，往往出现外来的神奇力量的帮助，诸如善良的小精灵、小动物、仙女和忠心而呆
傻的巨人，当需要抒发感情时，往往插入简单的民歌、儿歌，而且反复使用⋯⋯以上所有的艺术特点
，都来自民间文学口传易记的需要，也适合儿童幼小心灵的接受能力。
顺便提一下，总共二百一十多篇格林童话中，有一小部分严格地讲并非童话，而只能算寓言、笑话或
幽默故事——它们可以从《伊索寓言》和德国十六世纪的民间滑稽故事书里找到源头——自然也就没
法纳入上述的欧洲民间童话“模式”。
没必要再谈《格林童话》本身在文学史上不可取代的地位、在世界各国的广泛影响，却不能不说一说
它的两位搜集整理者，说一说他们为此而付出的巨大劳动，而表现的卓识远见和坚强毅力。
格林兄弟原本都是语言学家，他们编汇的《德语语法》和大型《德语词典》，堪称现代日耳曼语言的
奠基之作和丰碑。
可是，从一八O六年开始，在人心惶惶的多事之秋，在寂寞孤单和尚无出版前景的情况下，他们凭着
为了子孙后代恢复和保存民间文学遗产的信念，作了六年的努力，终于完成第一卷的搜集整理工作。
随后，他们又花了两年多时间，第二卷才得问世，整个计划才大功告成。
在这过程里，他们不知作了多少艰难跋涉。
哪儿有善讲故事的老奶奶或老大爷，他们就一定纡尊降贵，去说服、去恳求、去聆听人家讲述，同时
一字一句地完整忠实地记录下来。
忠实，这是他们信守的搜集和记录的原则，是就内容和总体格调而言；另一方面，他们又坚持对语言
作必需的清理、加工，以实现完整和统一。
对于民间文学的搜集整理者，单看这样的工作精神和态度，不也令人钦佩吗？
关于格林童话，赫尔曼·黑塞讲：“在记录它们时所表现的高贵的忠诚，我们尽可心安理得地写进德
国人的光荣册中。
就童话的内容本身，很容易归纳出某些德意志民族的特点，但却不应该这样做。
恰恰是童话和民间传说这样的文学向我们表明，以其常常是惊人的相互一致有力地向我们表明：文学
是一种超越疆界的东西，人类这个概念对它正合适。
”引黑塞这段话，不只为补充和修正前文关于《格林童话》的民族及地域特色的说法，而更想强调：
它确实属于全人类，属于我们大家。
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内容概要

《格林童话》产生于十九世纪初的德国，具体讲“几乎就在黑森、莱茵河、金齐希河一带”靠北部的
地区，自然便带有浓重的地域色彩、民族色彩和时代色彩。
随便列举几点，以说明这个问题。
　　故事经常发生在黑黝黝的森林中和茫茫的原野上，有时也出现河流和湖泊，但却绝少提到大海—
—偶尔提到也只与漂泊到远方的异国有关——山呢，也多为幻想出的不高却难爬的“玻璃山”。
这些都告诉我们：当时的德国也和现在一样，是个多森林和草原的内陆国。
　　自十七世纪的“三十年战争”以后，德国分裂成了数以百计的小国小邦，其中势力较大的也多达
三十六个。
它们之间相互争斗，还不时地与周围的邻国争斗，使德国几百年间战火不断，一直充当欧洲的战场。
因此，在《格林童话》中东一个国家西一个国家，国王、王子、公主更是难以尽数，且有相当多关于
退伍老兵的故事，例如《蓝灯》和《魔鬼的邋遢兄弟》等等。
除去士兵，经常出现的还有手艺人、农民和看林人，这些职业自然与当时的社会经济发展水准紧相联
系。
说到德国的手艺人，他们有一个古老而特别的传统，就是出师以后都必须长时间外出漫游，在漫游途
中讨生活，长见识，磨练技艺。
这样做很有好处，但也使他们经历许多危险，碰见许多怪事。
因此漫游途中的手艺人，特别是文弱而招人同情的小裁缝，就常常成为民间童话的主人公——不只是
民间童话，在凯勒、海涅等许多作家的创作里同样如此。
还有森林中的巫婆、强盗以及各式各样的小精灵、小侏儒等等，不管是现实的还是幻想的，也通通有
鲜明的德国色彩。
　　《格林童话》在艺术形式方面则具更多的欧洲民间童话的共性。
它们的主要特点可以用单纯、明晰、稚拙这些符合儿童心理特征的字眼来概括：　　情节几乎全是单
线的，只是在向前发展时往往会出现一个两个波折或反复。
没有倒叙和伏笔之类较复杂的东西。
　　故事开头往往是一个人面临着难题、困境和强烈的不可抑制的欲望等等，诸如必须把美丽的公主
送给凶龙做妻子，必须去为重病的国王寻找长命水，急欲去世界上冒险、发财、娶一个好妻子什么的
。
接着便是一而再、再而三的努力奋斗，不畏艰险，不怕挫折，终于获得成功或者胜利，一律地以善有
善报恶有恶报的Ｈａｐｐｙ　Ｅｎｄ告终。
　　故事中的人物包括动物善恶分明，内心的好坏黑白一目了然，而且始终如一、各走极端。
他们大致可分为三类：一，主人公多为大好人；二，主人公的对立面，总是大坏蛋诸如恶毒的继母、
巫婆、凶龙、狼等等；三，主人公的助手或是嫉妒者或是失败的竞争者这样一些起陪衬对比作用的人
物。
　　故事多限于情节的叙述，极少人物心理和自然环境的描写，更无时代历史背景的交待。
当困难无法克服时，往往出现外来的神奇力量的帮助，诸如善良的小精灵、小动物、仙女和忠心而呆
傻的巨人，当需要抒发感情时，往往插入简单的民歌、儿歌，而且反复使用⋯⋯　　以上所有的艺术
特点，都来自民间文学口传易记的需要，也适合儿童幼小心灵的接受能力。
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作者简介

作者：(德国)格林兄弟(Grimm J.) 译者：杨武能 杨悦
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书籍目录

译序青蛙王子猫和老鼠狼和七只小山羊十二兄弟小弟弟和小姐姐二流子莴苣姑娘森林中的三个小人儿
亨塞尔与格莱特三片蛇叶 渔夫和他的妻子勇敢的小裁缝灰姑娘七只乌鸦小红帽布来梅市的乐师 自动
上菜的桌子、吐金子的毛驴和自个儿从口袋里蹦出来的棒子大拇指 六只天鹅玫瑰公主画眉嘴国王白雪
公主两兄弟蜜蜂王后十二个猎手约林德和约林格六好汉走遍天下丁香花汉斯交好运金娃娃牧鹅姑娘小
地精乌鸦聪明的农家女玻璃瓶中的妖怪魔鬼的邋遢兄弟两个漫游者熊皮人训练有素的猎人聪明的小裁
缝蓝灯无畏的王子森林中的老婆子三兄弟魔鬼和他的祖母本领高强的四弟兄六个仆人白新娘和黑新娘
铁汉斯思默里山萝卜白雪与红玫怪鸟格莱弗林中小屋井边的牧鹅女池塘里的水妖兔子和刺猬鼓手玛琳
姑娘傻瓜汉斯鼠皮公主雄狮和青蛙
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章节摘录

插图：好汉还在乎这个吗？
我是故意跳过树顶去了，因为那边山下有猎手在向林子里放枪。
照着跳跳看，要是你有能耐厂巨人试了一下，但没能跳过树去，而是挂在了枝丫间。
这样，得胜的还是小裁缝。
巨人说：“既然你是这么了不起的勇士，那就请跟我一道去我的山洞过夜吧。
”小裁缝乐意跟他走。
他们来到洞中.那儿的火塘旁边还坐着其他一些巨人，一个个手里捏着一只烤羊在那里吃。
小裁缝四下瞅瞅，心想：“这儿的确比我的作坊宽敞得多。
”巨人指给他一张床，叫他上床睡觉。
可这床对小裁缝太大太大啦，他没躺在中间，而是爬到了一个角落上。
半夜里，巨人以为他睡熟了，爬起来拿了一把大铁钳，照准床上猛地砸下去，床从中断开，他于是想
：“那‘小蝗虫’肯定没命啦！
”第二天一大早，巨人们动身到森林里去，压根儿忘记了还有个小裁缝。
不想他却忽然高高兴兴地、趾高气扬地跟了来，巨人们一下于吓坏了，生怕他把他们全揍死，赶忙逃
跑了。
小裁缝漫不经心地一直朝前走。
走了很久很久，他来到一座王宫的院子里，因为感到疲倦，就躺在草坪上睡觉了。
这时候来了许多人，四面围着他打量，读到了他腰带上的“一家伙揍死七个”。
“哎呀呀，”人们惊呼，“和平时期这么位战争英雄来这儿干吗？
他这位了不起的勇士！
”他们急忙去报告国王，说一旦爆发战争，此人大有用场。
千万不能放他走啊。
国王很赏识这个主意。
派了一个大臣去小裁缝那儿，等他一醒来就请他为国王的军队效力。
这位使者在酣睡的勇士身旁站着。
直等到他伸起懒腰，张开眼睛，才向他提出了建议。
“我正是为此而来，”小裁缝回答，“本人很乐意为国王效力！
”他于是受到隆重的接待，获得了一处特别的住所。
可是，其他军官却跟小裁缝过不去，巴不得他滚得远远儿的才好。
“这可怎么办呢？
”他们背地里商量，“要是咱们和他发生争吵，他一下于就会打倒七个。
那咱们可是谁也吃不消呵！
”最后，他们下定决心，一块儿去见国王，请求同意他们辞职。
“咱们这号人，”他们说，“可没法待在一位一下就揍死七个人的好汉身边！
”国王很难过，为了小裁缝一个，就得失去自己所有忠诚的军官，真希望自己眼前从来没出现过他，
巴不得能甩掉这个累赘。
可是呢，他又没胆量对小裁缝说再见，怕的是这家伙把他连同他的臣于都打死，自己登上王座。
他左思右想，终于想出一个办法。
他派人去告诉小裁缝，他既然是位了不起的战争英雄，国王就准备交给他一桩差使。
原来，在他的王国有一座大森林，森林中住着两个巨人。
他两个真叫抢劫、杀人、放火无恶不作，为害大极了。
还没谁能靠近他们不冒生命的危险。
要是他能去制服和杀死这两个巨人，国王就愿意把自己的独生女儿许配给他，并拿他王国的一半作为
陪嫁。
而且，准备派一百名骑士给他当随从，为他助阵。
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“这对于你这么个汉子算是有点意思，”小裁缝想，一位漂亮的公主和半个王国，这买卖并非每天碰
得到的喽！
”他于是回答：“行啊，那两个巨人咱一定制服他们，而且用不着一百名骑士去助阵！
我一家伙能揍死七个，才不怕他两个哩。
”小裁缝上了路，一百骑士跟在他后面。
到了森林边上，他对随从们说：“就待在这儿好了，我要独自去收拾那两个家伙。
”随后他就奔进林子，东望望，西瞅瞅。
过一会儿，他发现了那两个巨人：他俩躺在一棵大树下，正打鼾，打得树枝都弯上弯下哩。
小裁缝抓紧时机，拣了两大口袋石头，爬上树去。
到了树干中央，他便溜到一根树枝上，下边正好睡着一个巨人。
他坐稳身子，随即把石块接二连三地扔在巨人胸口上。
这家伙好久都没知觉，可最后终于醒来，推了推身边的伙伴，说：“你干吗打我？
一做梦！
”另一个回答，“谁打你来着？
”说完，两个又躺下睡了。
这当儿，小裁缝冲第二个巨人扔去一块石头。
“什么意思？
”第二个嚷起来，“干吗拿石头扔我？
”“我才没扔你呐！
”第一个回答，口气很不耐烦。
他们你一句我一句地争了一会儿，但由于疲倦，都忍住气，又阖上了眼睛。
小裁缝呢却重新开始玩他的把戏，挑选出最大的一块石头，狠命地砸在了第一个巨人的心口上。
“太过分啦！
”第一个巨人大吼一声.疯子似的从地上跳起来，把他的伙伴朝树上一推，撞得树直发抖。
第二个以牙还牙，两个家伙怒不可遏，拔出大树你打我我打你，直打到终于两败俱伤，都倒在地上死
了。
这下小裁缝才跑过去，说：“幸好他们没拔我坐的那棵树，不然我就得像只小松鼠似的跳到另一棵树
上去。
不过真拔了也不要紧，像咱这样的，灵敏着呐！
”他说着拔出剑来，在每人巨人的胸口上都狠狠砍了几剑，然后才走出森林对他的骑士们说：“行啦
，我结果了这两个家伙！
可真够险的，他们见势不妙就拔出树来进行顽抗.可是面对咱这位一家伙揍死七个的勇士，一切都投有
用！
”“您难道没伤着吗？
”骑士们问。
.没这么容易，小裁缝回答，“他们连咱的一根汗毛也没碰弯！
.骑士们不信他说的，驱马进林中一看，血泊中果然躺着两个巨人，四周还有连根拔出的棵棵大树。
小裁缝要求得到国王答应给他的奖赏，国王却后悔了，又考虑怎样能摆脱这个好汉。
“你在得到我的女儿和一半王国之前，”他对年轻人说，还得完成一桩业绩。
在那森林里有头危害不浅的独角兽，我要你先把它捕捉住。
”“比起两个巨人来，一头独角兽我更没什么好怕的。
一家伙揍死七个，这才算咱的本事广说罢，小裁缝便带上一根绳子，一把斧头，向森林走去。
派给他的那些随从们呢，仍旧等在林子外边。
他没找多一会儿，那头独角兽就出现在眼前，并且直冲向小裁缝，像是毫不客气地想一角把他戳死似
的。
“慢慢来，慢慢来，”他说，“用不着这么着急嘛！
”说时仍站着不动，直等那畜牲逼近了，才一下子敏捷地跳到树后。
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独角兽使出浑身力气向树冲来，把角牢牢地戳进了树干里，想再拔掉已力不从心，只好做了俘虏。
“这下小鸟儿到手啦！
”小裁缝从树后转出来，边说边用绳子捆紧独角兽的脖子，然后才用斧头劈开树干，松开兽角。
等一切都做好了，他便牵着独角兽，去见国王。
国王还是不肯兑现诺言给他奖赏，又对小裁缝提出了第三个要求。
他要他先去逮住一头在森林里危害很大的野猪，然后再举行婚礼，并派了一些猎手给他做帮手。
“很高兴，”小裁缝回答，“一定怪好玩儿的。
”猎人他却没带进森林，这使他们挺满意，因为那头野猪已多次叫他们吃苦头，他们已没有去与它打
交道的兴趣。
这当儿，野猪一见裁缝，就口里翻着白沫，磨着牙齿.猛地向他冲来，想一头把他撞翻在地。
敏捷的勇士却一跳跣进旁边一座小教堂，随即又从背面的窗口跳了出去。
野猪追进了教堂，他赶快从背后蹦到前面，关住了门。
气势汹汹的野猪就这样就擒了，因为它又重又笨，没法从窗口往外跳。
小裁缝叫来猎人，让他们亲眼看一看俘虏；咱们的勇士呢，却一个人回去见国王。
这一次.愿也罢，不愿也罢，国王都只好兑现自己的诺言，把自己的女儿和半个王国赏给了他。
要是知道站在面前的不是什么战争英雄，而是个小裁缝，国王一定会更加心疼喽！
婚礼举行得排场很大，却欢乐不多，小裁缝可到底当上了国王。
过了一些时候，年轻的王后在夜里听见丈夫说梦话：“徒弟，给我缝短袄，把那些裤子补好，不然我
赏你脑袋几尺子厂这样，她便发现了年轻的丈夫是什么出身，第二天一早就对父亲叫命苦，求他帮助
自己摆脱这个下贱的裁缝丈夫。
国王安慰女儿说：“今晚你开着卧室门，我派侍从守在外面，一等他睡着就进去把他绑起来，送到一
艘船上，载他去远远的天涯海角。
”公主心满意足了，可国王有个卫士一向钦佩年轻的主人，在一旁听见了父女俩说的一切，便向小裁
缝报告了整个的密谋。
“我要叫他们枉费心机！
”他说。
到了晚上，他又按时上床，躺在妻子身边。

Page 11



第一图书网, tushu007.com
<<格林童话>>

媒体关注与评论

年轻时梦想的，年老时得到收获。
　　——德国民谚
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编辑推荐

《格林童话集(插图本)》是教育部“语文课程标准”指定书目，最新导读插图本小学初中部分。
     《格林童话》产生于十九世纪初的德国，故事经常发生在黑黝黝的森林中和茫茫的原野上，有时也
出现河流和湖泊。
它们的主要特点是单纯、明晰、稚拙，适合儿童幼小心灵的接受能力。
《格林童话集(插图本)》从中精选了几十篇作品，以飨各位少年读者。
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